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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-13 готовностью к совершенствованию и развитию общества на принципах

гуманизма, свободы и демократии  

ОК-14 готовностью к постоянному саморазвитию, повышению своей квалификации и

мастерства  

ОК-16 способностью к пониманию социальной значимости своей будущей профессии,

владением высокой мотивацией к выполнению профессиональной

деятельности  

ОПК-12 владением современным научным понятийным аппаратом, способностью к

системному представлению динамики развития избранной области научной и

профессиональной деятельности  

ОПК-13 способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач  

ОПК-15 способностью структурировать и интегрировать знания из различных областей

профессиональной деятельности и уметь творчески использовать и развивать

эти знания в ходе решения профессиональных задач  

ОПК-16 способностью видеть междисциплинарные связи изучаемых дисциплин

(модулей) и понимать их значение для будущей профессиональной

деятельности  

ОПК-23 способностью самостоятельно приобретать и использовать в

исследовательской и практической деятельности новые знания и умения,

расширять и углублять собственную научную компетентность  

ОПК-25 способностью использовать в познавательной и исследовательской

деятельности знание теоретических основ и практических методик решения

профессиональных задач  

ПК-1 владением теорией воспитания и обучения, современными подходами в

обучении иностранным языкам, обеспечивающими развитие языковых,

интеллектуальных и познавательных способностей, ценностных ориентаций

обучающихся, готовность к участию в диалоге культур, дальнейшее

самообразование посредством изучаемых языков  

ПК-13 способностью осознавать цели и задачи общеевропейской языковой политики

и языковой политики в других регионах в условиях межкультурного

взаимодействия  

ПК-2 способностью применять новые педагогические технологии воспитания и

обучения с целью формирования у обучающихся черт вторичной языковой

личности, развития первичной языковой личности, формирования

коммуникативной и межкультурной компетенции обучающихся  

ПК-3 владением современными технологиями организации образовательной

деятельности и оценки достижений обучающихся на различных этапах

обучения  
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Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ПК-38 способностью пользоваться знанием общеевропейских компетенций владения

иностранными языками для описания системы уровней и конкретизации целей

и содержания обучения, для разработки учебных программ, учебников, учебных

пособий, а также для определения уровня владения языком и оценки

достигнутых результатов, готовностью к внедрению "Европейского языкового

портфеля" как средства самооценки обучающихся  

ПК-39 способностью использовать в профессиональной деятельности достижения

российского и зарубежного методического наследия, современные

методические концепции обучения иностранным языкам  

ПК-4 способностью эффективно строить учебную деятельность на всех уровнях и

этапах лингвистического образования, включая высшее образование и

дополнительное профессиональное образование  

ПК-41 способностью разрабатывать методические рекомендации по соблюдению

международного этикета и правил поведения переводчика в различных

ситуациях устного перевода  

ПК-43 владением навыками организации педагогической деятельности, управления

педагогическим коллективом в соответствии с установленными требованиями  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 - теории и технологии обучения и воспитания обучающихся, основные теоретические положения современной

методики обучения иностранному языку и смежных наук, определяющих организацию и процесс обучения ИЯ,

способы осуществления деятельности учителя на различных этапах процесса обучения иностранным языкам;  

- роль и место иностранного языка (ИЯ) в системе лингвистического образования в школе, цель, принципы и их

реализацию в педагогическом процессе;  

- схему и хронологизацию построения занятий, типы занятий, принципы их проведения, фрагменты занятий;

имеющиеся в арсенале у преподавателя ТСО и интерактивные средства обучения;  

- классификацию средств обучения, способов организации и планирования преподавательской деятельности

и деятельности учащихся

 Должен уметь: 

 - самостоятельно планировать занятие, подбирать учебный материал под определенный тип занятия;  

- создавать благоприятную атмосферу для изучения иностранного языка на занятии, мотивировать учащихся;  

- обрабатывать данные, полученные от учащихся, составлять и проверять текущие и итоговые самостоятельные

и контрольные работы учащихся;  

- вести необходимую учебную документацию, структурировать свою работу;  

- планировать процесс обучения в соответствии с целями, заявленными в программе, и с учётом условий

обучения; разрабатывать уроки по обучению различным аспектам языка и видам речевой деятельности;  

- проводить самостоятельный анализ проведенного занятия с целью минимизации возможных недочетов,

чтобы приблизить занятие к идеалу;  

- использовать разнообразный учебный материал и адаптировать его для определенного языкового уровня

учащихся.

 Должен владеть: 

 - иностранным языком на высоком профессиональном уровне;  

- знаниями о психологических особенностях учащихся;  

- методиками преподавания иностранных языков;  

- современными принципами толерантности, диалога и сотрудничества;  

- навыками социального взаимодействия с окружающими.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - способность и готовность анализировать каждое проведенное занятие;  

- желание улучшать свою преподавательскую деятельность;  

- заинтересованность в достижении высоких результатов обучения учащихся.
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 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ОД.3 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.04.02 "Лингвистика (Обучение иностранным языкам в поликультурном

пространстве: инновационные подходы и технологии)" и относится к обязательным дисциплинам.

Осваивается на 1 курсе в 1 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) на 108 часа(ов).

Контактная работа - 20 часа(ов), в том числе лекции - 12 часа(ов), практические занятия - 8 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 34 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 54 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 1 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Языковое образование. 1 2 1 0 6

2.

Тема 2. Теоретические основы

методики обучения иностранным

языкам.

1 2 1 0 6

3.

Тема 3. Обучение аспектам языка:

фонетике, лексике, грамматике.

1 2 2 0 6

4.

Тема 4. Обучение видам речевой

деятельности на занятиях по

иностранному языку.

1 4 3 0 10

5.

Тема 5. Обучение иностранным

языкам в контексте диалога

культур и цивилизаций.

1 2 1 0 6

  Итого   12 8 0 34

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Языковое образование.

Языковая политика в области лингвистического образования: цели, принципы, содержание. Иностранный язык

как учебный предмет. Уровни владения иностранным языком. Международные экзамены по иностранным

языкам.

Тема 2. Теоретические основы методики обучения иностранным языкам.

Методика как наука. Цели обучения ИЯ. Метод обучения. Современные методы и технологии обучения ИЯ.

Тема 3. Обучение аспектам языка: фонетике, лексике, грамматике. 

Обучение фонетике. Обучение лексике. Обучение грамматике.

Тема 4. Обучение видам речевой деятельности на занятиях по иностранному языку.

Методика обучения аудированию. Методика обучения чтению. Методика обучения письму. Методика обучения

говорению. Обучение переводу как виду речевой деятельности.

Тема 5. Обучение иностранным языкам в контексте диалога культур и цивилизаций. 

Функциональное назначение социокультурного образования в условиях учебного иноязычного общения и условия

для его осуществления в школе. Интерпретация содержания понятия ?иноязычная культура? в работах

отечественных и зарубежных ученых. Междисциплинарные аспекты формирования и развития социокультурной

и межкультурной компетенций.

Диалог культур и цивилизаций как философия современного языкового образования. Культуроведение в

системе поликультурного развития обучаемых средствами ИЯ, его функциональное назначение и

междисциплинарные основы.
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 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ В ШКОЛЕ : Научно-методический журнал / Министерство образования РФ;

ООО"Методическая мозаика" .? М., 2012-2015 - http://elibrary.ru/issues.asp?id=8730

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.
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 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

David Crystal The Biggest Challenges for Teachers - https://www.youtube.com/watch?v=ItODnX5geCM

Pearson ELT MyGrammarlab - https://www.youtube.com/watch?v=3ysH61Lsbag

Vocabulary Teaching Demo - https://www.youtube.com/watch?v=ArHL_k1P5YI

Обучение произношению на уроках английского языка. Методика преподавания ИЯ -

https://www.youtube.com/watch?v=Xjhg7b3M5-g

Социальная сеть работников образования - https://nsportal.ru/

Урок английского языка, Ахапкина М.Е. - https://www.youtube.com/watch?v=Ac-TLSmBubY

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Работа над теоретическими аспектами данной учебной дисциплины предполагает усвоение материала лекций, а

также весьма значительный объем самостоятельной работы как в плане углубления знаний по темам, освещенным

в лекционном курсе (изучение материала учебников и монографий), так и в плане самостоятельного освоения

ряда тем.  

Задания для самостоятельной работы включают:  

1) изучение:  

- нормативно-правовых документов, регламентирующих процесс образования в современной школе 21 века, таких

как Закон об образовании в РФ, Государственная программа Российской Федерации 'Развитие образования на

2013-2020 годы', Федеральный государственный образовательный стандарт второго поколения, Примерных

программ по иностранному языку для НОО, ООО, ПОО;  

- психолого-педагогической и методической литературы, включая Интернет-источники по актуальным темам, не

освещенным в традиционных изданиях или отсутствующих в библиотеках ДВФУ;  

- компонентов современных УМК по английскому языку, включенных в Федеральный перечень;  

2) прослушивание вебинаров по актуальным проблемам обучения иностранному языку в школе и конспектирование

содержания вебинаров, касающихся методов и приемов обучения по современным УМК;  

3) просмотр видеозаписей уроков лучших учителей России ('Учитель года России) в сети Интернет и анализ

уроков по определенной схеме;  

4) составление технологических карт фрагментов уроков, планов-конспектов уроков с включением УУД;  

5) подготовку фрагментов урока по обучению речевым навыкам и коммуникативным умениям;  

6) поиск ресурсов, включая интернет-ресурсы для Деловых игр;  

7) подготовку к Деловым играм;  

8) подготовку мультимедийной презентации;  

9) подготовку к выполнению тестов текущего и промежуточного контроля;  

10) подготовку к экзамену.  

При написании конспекта лекций: кратко, схематично, последовательно фиксировать основные положения,

выводы, формулировки, обобщения; помечать важные мысли, выделять ключевые слова, термины.  

При подготовке к устному опросу, магистранты осуществляют проверку терминов, понятий с помощью

энциклопедий, словарей, справочников с выписыванием толкований в тетрадь. Обозначить вопросы, термины,

материал, который вызывает трудности, пометить и попытаться найти ответ в рекомендуемой литературе. Если

самостоятельно не удается разобраться в материале, необходимо сформулировать вопрос и задать

преподавателю на консультации, на практическом занятии. Проработка рабочей программы, уделяя особое

внимание целям и задачам, структуре и содержанию дисциплины. Конспектирование источников. Работа с

конспектом лекций, подготовка ответов к контрольным вопросам, просмотр рекомендуемой литературы, работа с

текстом (указать текст из источника и др.). Прослушивание аудио- и видеозаписей по заданной теме, составление

таблиц, подготовка презентаций, подготовка кейсов, решение задач по алгоритму и др.  

В основу использования мультимедийных презентаций с помощью Microsoft Power Point на занятиях по

иностранному языку положен коммуникативный подход к овладению всеми аспектами иноязычной культуры:

познавательным, учебным, развивающим и воспитательным, а внутри учебного аспекта всеми видами речевой

деятельности.  

Мультимедийные презентации используются при введении и закреплении лексического, грамматического,

страноведческого материала, в качестве опор для обучения монологическому и диалогическому высказыванию.

Применение презентации ведет к лучшему усвоению материала из-за использования анимации, изменения

наиболее значимых элементов при помощи цвета, шрифта, наклона, добавление фотографий, схем, таблиц.  

Требования к оформлению презентации. В оформлении презентаций выделяют два блока: оформление слайдов и

представление информации на них. Для создания качественной презентации необходимо соблюдать ряд

требований, предъявляемых к оформлению данных блоков.  

Основные слайды презентации:  

Титульный лист.  

Содержание с кнопками навигации.  
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Основные пункты презентации.  

Список источников  

Завершающий слайд.  

Стиль презентации должен быть деловым, официальным, единым на весь материал.  

Деловая игра - эффективный метод взаимодействия будущих педагогов со своими учениками. Она является

формой моделирования тех систем отношений, которые существуют в реальной действительности или в том или

ином виде деятельности, в них приобретаются методические навыки и приемы. После обсуждения теоретических

положений , магистранты участвуют в Деловой игре: один из магистрантов выполняет роль учителя, разыгрывая

фрагмент урока по обучению фонетике. Остальные студенты исполняют роли учеников, которым разрешается

делать фонетические ошибки с тем, чтобы учитель поправлял их. По окончании фрагмента происходит

Дебрифинг, т.е. анализ проведенного фрагмента с точки зрения методики обучения, ее основных теоретических

положений.  

Проверка практических навыков ориентирована как на закрепление теоретических знаний, так и на

формирование профессионально-методических навыков и умений. На занятиях моделируются типичные ситуации

учебного общения, различные режимы работы. В процессе изучения разделов и тем курса магистранты

составляют методические разработки для индивидуального профессионально-методического портфеля. В состав

портфеля входят: разработки фрагментов уроков по обучению видам речевой деятельности; образцы

контрольных и тестовых заданий; планирование уроков на среднем и старшем этапе обучения иностранному

языку в школе; анализ одного из УМК по ИЯ.  

Цель метода кейсов - научить обучающихся анализировать проблемную ситуацию - кейс, возникшую при

конкретном положении дел, и выработать решение; научить работать с информационными источниками,

перерабатывать ее из одной формы в другую.  

Метод кейсов способствует развитию у обучающихся самостоятельного мышления, умения выслушивать и

учитывать альтернативную точку зрения, аргументировано высказать свою. С помощью этого метода магистранты

имеют возможность проявить и усовершенствовать аналитические и оценочные навыки, научиться работать в

команде, находить наиболее рациональное решение поставленной проблемы.  

Возможны следующие альтернативные варианты работы с кейсами:  

1.Обучаемые изучают материала кейса заранее, также знакомятся с рекомендованной преподавателем

дополнительной литературой, часть заданий по работе с кейсом выполняется дома индивидуально каждым.  

2.Обучаемые знакомятся заранее только с материалами кейса, часть заданий по работе с кейсом выполняется

дома индивидуально каждым.  

3.Обучаемые получают кейс непосредственно на занятии и работают с ним. Данный вариант подходит для

небольших по объему кейсов, примерно на 1 страницу, иллюстрирующих какие-либо теории, концепции, учебное

содержание, и могут быть использованы в начале занятия с целью активизации мышления обучаемых, повышения

их мотивации к изучаемой тематике либо в конце занятия для закрепления материала.  

Кейс может применяться как для групповой, так и для индивидуальной работы. Преподаватель действует в

первую очередь как модератор. Он указывает на источники получения информации и, по возможности,

вмешивается в происходящее только в исключительных случаях, исправляя что-либо.  

Знакомство с основной и дополнительной литературой, включая справочные издания, зарубежные источники,

конспект основных положений, терминов, сведений, требующихся для запоминания и являющихся

основополагающими в этой теме.  

При подготовке к тестированию не просто читайте соответствующий параграф учебника или лекции, а пробуйте

отвечать на контрольные вопросы или написать свои вопросы к автору той или иной главы. Полезно составить

интеллект-карту для осознания иерархии понятий, их взаимосвязи.  

При подготовке к экзамену необходимо ориентироваться на конспекты лекций, рекомендуемую литературу и др.  

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.
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Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

Компьютерный класс.

Лингафонный кабинет.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.04.02

"Лингвистика" и магистерской программе "Обучение иностранным языкам в поликультурном пространстве:

инновационные подходы и технологии".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный

ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ

через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых

договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных

образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в

части формирования фондов основной и дополнительной литературы.


